1 Mittente (Ragicne socials, citta, stato)
™ Expaditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO ~ BARI

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens (ber den
Beférderungsvertrag im [ntemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

Internationa! de marchandises

par route (CMR) Straitengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatere (Ragions socfals, cittd, stato)

Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per [a consagna dalla merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

1 7 Trasportateri successivo/l (Ragione sodiale, ¢itld, stato)

Ortljen _IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date da Ia prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO

LKW

LandPays  ITALY

Datum/Date. 03.10.2024

5 Documenti allegat
Documents aNNEXES

_ ELIVERY NOTE: 7328353, 7328370, 7328373, 7328376,
7328377, 7328379, 7328369, 7328376, 7328378, 7328380,

7328381, 7328382, 7328384, 4054716

1 8 Riserve e osservazioni de! trasportatore

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dal colli 8 Imballaggio 9 Descrizions merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numedros Nombre des colls Mode d'emballage  Nature de lamarchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3

DC4 TMS No. statistique Polds brut.kg Cubage m3

320106782R cardboard transmission 1 pes

DWe5 TMS

320102850R cardboard transmission 1pcs 21 60 Kg

3201080T1R cardboard transmission 2 pcs

320107648R cardboard transmission 4 pcs

320100743R cardboard transmission 1pcs

320104120R cardboard transmission 2pes

320103469R cardboard transmission 4 pcs

320104246R cardboard transmission 2pcs ‘

320109336R cardboard transmission 3 pes

320109538R cardboard transmissicn 2pes

320105824R cardboard transmission 1pcs

320107878R cardboard transmission 1pcs

320109168R cardboard transmission 1pcs

320105394R cardboard transmission 2 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 L } 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.

P282213607 Pricds ranspor

Emigigurgen

¥ |tRéductions -

Zeiichansumme
Solde

Zuschldge
Supplétrents
Nebengeblhren
Frals accgssolres
Sonstiges

Divers +

Zy zahlende Gesamt-

summe/ Toleld payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a /Etebiiea MODUGNO  am/le 03.10.2024

24 Merce ricevuta

Aﬁi&ﬁ

P x1/:5" YT
22 MAGNAPTSpa. WA \ DEI'CICLAMIN
I
1-70026 MODUGNO -\B;lif\ ¥
(Firma e timbro del mittente) 7’
(Signature et timbre de | @pedl!eur 3 M

"ﬂ

e Cf
iR ?;m M{

‘m

"N..{’a

23 Targhe: AG32KNMR

Firma e timbro del trasportatore)
(Slgnature et timbre du transporteur)

/

Raception des marchandises

am
le

Data
Date

(Firma e timbro del destinatario)

(Sig

nature et timbre du destinataire)

2 5 %] [ r; \ ?1 - Paletten-Absender — Expéditeur de ottas 1 Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entremung mlt rel uberga gen
von bis m ‘S8 Ar Anzahl | Keirf Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- : ) Euro-
Paletie palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtfdhrers

27 } Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7328375

DATE: 09.10.2024

TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 03.10.2024 A: 15:47
AL S"L AL TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 09.10.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N°DE |.
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE b'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320109538R PCE 2 "1
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. AG32KMR
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704935

Page: 1 1



M A

PIANO DI CARICO N.

2024-10-03

P282213607
Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Flins ITkw 7?77
'Codice Materiale Nr. Colli Preparazione' Seltris/Quantum | Caricamento
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H5Ht HJD (F820)

12510000415 003

K9K EU6D full XF

|7 Gear DCT Transmlssmn W

2510002409-012 .

H5Ht BJA

7 Gear DCT Transmlssmn

RSA HR13 BJA

Transmission System

'2510000413:002, |~

Transmission System
RSA K9 HJB 21A PbW

|2510001408-003. - i

Transmission System
RSA MR18 JFC 1A

7 Gear DCT Transmlssmn
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